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A TANÁCS 2205/97/EK RENDELETE
(1997. október 30.)

a közös halászati politikára alkalmazandó ellenőrző rendszer létrehozásáról szóló 2847/93/EGK rendelet
módosításáról

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre és külö-
nösen annak 43. cikkére,

tekintettel a Bizottság javaslatára (1),

tekintettel az Európai Parlament véleményére (2),

tekintettel a Gazdasági és Szociális Bizottság véleményére (3),

mivel a 2847/93/EGK rendelet (4) 19d. cikkével összhangban a
Tanácsnak döntenie kell többek között a fogások jelentésére
vonatkozó rendelkezésekről;

mivel a egyes közösségi halászati területekre és erőforrásokra
vonatkozóan a halászati erőkifejtések igazgatásáról szóló,
1995. március 27-i 685/95/EK tanácsi rendelet (5) 7. cikkének (4)
bekezdése kötelezővé teszi, hogy a tagállamok a Közösség vizein
a lehalászott állományra vonatkozó adatkezelés közösségi infra-
struktúrájának megvalósítása időpontjától – legkésőbb
1998. január 1-jétől – a lobogójuk alatt közlekedő hajók számára
a területre való belépéskor, illetve a kilépéskor a lehalászott állo-
mányról jelentést tegyenek;

mivel szükséges a „tevékenységi jelentés” néven ismert jelentés
közlésére vonatkozó végrehajtási rendelkezések bevezetése;

mivel tekintettel arra, hogy a hajók műholdas megfigyelésének
közösségi rendszere lehetővé teszi, hogy a lobogó szerint illeté-
kes tagállamok, illetve adott esetben a parti államok fogadják a
halászhajókról továbbított jelzéseket, megfelelő rendelkezésekkel
gondoskodni kell arról, hogy a rendszert a lehalászott állomány
közlésére is alkalmazzák;

mivel ennek megfelelően módosítani kell a 2847/93/EGK rende-
letet,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2847/93/EGK rendelet a következőképpen módosul:

1. A 19b. cikk az (1) bekezdést követően a következő francia
bekezdéssel egészül ki:

„– a lehalászott állomány fajok szerint, élősúly kilogramm-
ban.”;

2. A 19b. cikk a következő bekezdéssel egészül ki:

„(4) Ennek a cikknek a végrehajtására vonatkozó részletes sza-
bályokat a 36. cikkben megállapított eljárásnak megfelelően
kell elfogadni.”;

3. A 19c. cikk (1) bekezdése a „telexen” szót követően a követ-
kező szöveggel egészül ki:

„VMS útján,”;

4. A 19d. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„19d. cikk

A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy számítógéppel beolvasható formában rögzít-
sék a 19b. és 19c. cikknek megfelelően kapott »tevékenységi
jelentéseket«”;

5. A rendelet a következő cikkel egészül ki:

„19j. cikk

A 19b., 19c. és 19e. cikkben meghatározott kötelezettségek
tiszteletben tartása érdekében minden tagállam
keresztellenőrzi és vizsgálja az ezekből a kötelezettségekből
keletkező adatokat.”

2. cikk

Ez a rendelet 1998. január 1-jén lép hatályba.

Ezt a rendeletet 1998. július 1-jétől kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Luxembourgban, 1997. október 30-án.

a Tanács részéről

az elnök
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